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DIN EN 1SO 9001:2000
Zertifikat 15 100 85248

MRT 69
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SCHEDA TECNICA

A

C

Gru su blocchi

Gru fraslante

Gru su piedi regolabili

Gru su plinto

m RNW\DI Carlo Raimondi fu Rodolfo S.p.A.

C.so Garibaldi, 253 20025 Legnano
Telefono 0039.0331.548061 Fax 0039.0331.450400

http://www.raimondigru.com
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TECHNICAL DATA SHEET

Crane on support blocks

1.2m

(MI)

Cg

v'\aoanm

A4 FEM1.001

FICHE TECHNIQUE

TECHNISCHE INFOKARTE

RUS

TEXHMYECKME
XAPAKTEPUCTUKM

KpaH HO ONMOPHBIX

Kran auf StUtzblocken
BA0OKaX

Grue sur blocs d'appui

Grue a translation Fahrbarer Kran

Translating crane

Crane on adjustable feet

Crane on plinth

Grue sur pieds réglables

Grue sur plinthe

Kran auf verstellbaren FUBen

Kran auf Fundamentplatte

KpaH nepeaBixHOM

KpaH Ha peryAmpyembix
AQNax

KpaH Ha doyHAaMeHTE

"




CONFIGURAZIONE TORRE - REAZIONI - MRT69

TOWER CONFIGURATION - REACTIONS/CONFIGURATION TOUR - REACTIONS/ KONFIGURAZION MIT TURM — REAKTIONEN /
KOHPUTYPALUMA BALLIHM — PEAKLMA

= 1,2 L=32m N 1,2 L=32m ~ 1,2 L=32m N 1,2
H [m] 36.30 orr b 36,00 H [m] 35.70 H 35,10
363M U 7 (1] 950 @ 360myg; E?]\] 1950 @ 357mY 7 1) 90 @ 351mi ey E::q]] 749
30,4m f F! [kN] 408 30,1 m3F! kN 385 298m F1 [kN] 376 292 mlil F3 [kN] 624
24,5m 24,2m 23,9 m 23,3 m
18,6 m 18,3 m 18,0m 17.4m
59
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203mAH [m] 4230 H [m] 4190 217 BH 41,70 1,
23U 7 1T ses0 @ MIMB S 1 s940 @ 417m g Eﬁ] 59.40 @ 40mi 0 E&l] 4102?
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o\ Attenersi alla zavorra indicata / Comply with the specified ballast / S'en tenir au lest indiqué / Unbedingt die angegebenen

\’/ Ballastwerte einhalten /CobAAQTL YKA3AHHbIM OAAAQCT

H [m] Altezza sotto Height under hook Hauteur sous crochet Hohe unter dem Haken A | BbicoTa MoA KPIOKOM
gancio

Z 1 Zavorra in Ballast in tons Lest en tonnes Ballast in Tonnen BaAaAacT B TOHHOX
tonnellate

F1 [kN] Sfor?l massimi Max stresses at the foot Efforts max. au pied Max. Beanspruchung am  Makc. yCuAmsg Ha
al piede FuB MOAHOXME

F2 [kN]  Sforzi compres- Bar compression stresses Efforts compression Max. Kompressionskréfte  Ycuans komnpeccum Ha
sione montante P montant am Kranbein CTOSK

F3[kN]  Sforzi razione Bar fraction stresses Efforts fraction montant Pacrarvsaiolme ycuans

montante

Zugkrafte am Kranbein

HA CTOAK

CRIO RAMONDI <. rosorospn



CARATTERISTICHE AZIONAMENTI PRINCIPALI
MAIN DRIVE CHARACTERISTICS/ CARACTERISTIQUES ACTIONNEMENTS PRINCIPAUX/HAUPTBEDIENUNGSEIGENSCHAFTEN /
XAPAKTEPUCTUKA TAABHbBIX MPMBOAOB

380 VOLT = 5% H H
@ 9
. 2 ¢
2 »»» 2 o 2 o
kW m. Kg. m/min. Kg. m/min.
1 2500 7
25T 2 2500 21
15 HP - 2,5VF 15 1 80 1950 4
’ 0-200 (*) 56 (*)
1 3000 8
2 3000 22
3 3000 36
:35&)0H-||;> —-3VF 30 22 240 4 1500 56
1000 70
’ 0-400 (*) 84 (*)
1 2500 8 5000 4
2 2500 24 5000 12
3 2500 38 5000 19
50T 30 22 240
30 HP — 5VF 4 1250 60 2500 30
850 75 1700 37,5
’ 0-400 (*) 90 (%) 0-2800 (*) 45

08 /05 - 2000 n. 2000/14/CE

® $ ot 037/07/10 min- P = 40 kw ‘
/ ( ) VELOCITA REGOLATA AUTOMATICAMENTE DA SENSORE DI CORRENTE
. SPEED AUTOMATICALLY CONTROLLED BY A CURRENT SENSOR
g ® 13,0/37,0/59 m/min
PR >4 d PROGRESSIVO - PROGRESSIVE - P = 36 kW VITESSE REGLEE AUTOMATIQUEMENT PAR CAPTEUR DE COURANT
MPOrPECCUBHBIN
AUTOMATISCH DURCH STROMSENSOR GEREGELTE GESCHWINDIGKEIT
;‘E . CKOPOCTb ABTOMATUHECKM PETYAUPYETCA AATHMKOM TOKA
ey 3 & 14 m/min P =2X29 kw
G 7

@ @D F © (RUS

§ Fune Rope Cable Seile Tpocsl
> Marcia Step Vitesse Betrieb MNepeaaya
E Carico Load Charge Ladung lpy3
g’ é Velocita Speed Vitesse Geschwindigkeit CKopocCTb
% P Potenza Power Puissance Leistung MoLLHOCTb

SCHEDA TECNICA MRTé69 [Rev. 00.2009]



ALTRE INSTALLAZIONI - MRT69
LOADING PLAN / AUTRES INSTALLATIONS / LADEPLAN / APYTUE YCTAHOBKM
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DIAGRAMMA DI PORTATA
RANGE DIAGRAM/ DIAGRAMME DE CHARGE UTILE / BELASTBARKEITSDIAGRAMM / AUATPAMMA TPY3OMNOABEMHOCTM

MRT o 2.500 Kg - 3.000 Kg UU 5000/ 2.500 Kg @
69 & ?% 32

. 30 36 42 45 30 36 42 45 18 24 30 36 42 45

1.5 » 30.0 27.0 25.4 24.8 25.4 22.9 21.6 21.0 15.6 15.5 15.5 14.0 13.2 12.8

12 2500 2500 2500 2500 3000 3000 3000 3000 5000 5000 5000 5000 5000 5000

14 2500 2500 2500 2500 3000 3000 3000 3000 5000 5000 5000 4993 4650 4510
16 2500 2500 2500 2500 3000 3000 3000 3000 4899 4872 4861 4303 4005 3884
18 2500 2500 2500 2500 3000 3000 3000 3000 4300 4275 4266 3772 3509 3401
20 2500 2500 2500 2500 3000 3000 3000 3000 3803 3794 3351 3115 3019
22 2500 2500 2500 2500 3000 3000 2943 2863 3418 3411 3009 2796 2708
24 2500 2500 2500 2500 3000 2852 2670 2596 3100 3093 2726 2531 2451
26 2500 2500 2439 2372 2934 2608 2439 2372 2826 2488 2308 2234
28 2500 2399 2243 2180 2701 2399 2243 2180 2597 2284 2117 2049
30 2500 2218 2073 2015 2500 2218 2073 2015 2400 2108 1953 1889
32 2061 1925 1871 2061 1925 1871 1955 1809 1750
34 1923 1795 1744 1923 1795 1744 1820 1683 1627
35 1860 1736 1686 1860 1736 1686 1758 1625 1571
36 1800 1679 1631 1800 1679 1631 1700 1571 1518
37 1626 1579 1626 1579 1520 1468
38 1576 1530 1576 1530 1471 1421
39 1529 1484 1529 1484 1425 1376
40 1484 1440 1484 1440 1381 1334
41 1441 1398 1441 1398 1340 1293
42 1400 1359 1400 1359 1300 1255
43 1321 1321 1218
44 1285 1285 1183
45 1250 1250 1150

UL [ULTRALIFT]

Con il sistema ULTRALIFT tutte le portate intermedie aumentano il carico del 10%

Allintermediate loads are increased of 10% if the crane is equipped with ULTRALIFT control

Les charges intermediaires sont augmentes de 10% si la grue est équipee avec controle ULTRALIFT
Mit dem ULTRALIFT-System erhéhen alle Zwischenbelastbarkeiten die Last um 10%

c cuctemom ultralift Bce npomexxyToyHble rpy30NOABEMHOCTH YBEAMYMBAOTCS HA 10%

@ Tiro a due funi Two-rope pull Tir & deux cables Zug an zwei Seilen ABYKPATHAA 30MACOBKA
('. TpOCOB
@@ tiro a quattro funi Four-rope pull Tir & quatre cables Zug an vier Seilen jg;tig(:xmomcﬂ 3anacoska
it

campo di portata

; Gamme de charge utile Max. Belastbarkeitsbereich AMAna3oH Makc.
massima Max s.w.l. range from 1.5 m .
" maximum en 1,5 m. von 1,5 m. rPY30MOABEMHOCTH, OT 1,5 M
dam.1,5»
info uff. tecnico Raimondi Technical Informations Bureau Informationen technische 3anpocuTe MHchopmaio
} ’ - . . . . . . B TEXHMYECKOM OTAEAE
raimondi Information Department technique Raimondi Abteilung Raimondi Raimondi

o



CONTRAPPESI - MONTAGGIO E PUNTI D'IMBRACAGGIO - MRT69
COUNTERWEIGHTS — ASSEMBLY AND SLINGING POINTS / CONTREPOIDS — MONTAGE ET POINTS D'ELINGAGE / GEGENGEWICHTE
— MONTAGE UND ANSCHLAGPUNKTE / MPOTMBOBECHI — YCTAHOBKA M TOYKM KPEMAEHKS

MRT 69 [ rev. 00.2009 ] - ADL / UT - | DATI OGGETTO DELLA PRESENTE SCHEDA POTREBBERO SUBIRE MODIFICHE SENZA PREAVVISO

45.0
42.0
36.0
30.0
24.0

18.0

®

3A + 2B
3A + 1B
3A
2A + 1B
2A

TA

A 75
B75

Kg.Totali
[y N T

9.256 % _ L
7.934 iii\j 3

xR x
6.612 REEIS|2

LA
5.730
oale 5.800 Kg con cabina
2 204 5.300 Kg senza cabina

Kg. 2.204
Kg. 1.322

AVl

méimm& o
=

45 m

2

ﬁﬁé@/ =
v

4.250 Kg

/\N\N]\N\NI\N\W\I\!\NWN\;\I\M\N\M\NEL

Bilanciamento

9 contrappesi
Ve N Verifica dei punti di
‘@ imbracaggio
Attenersi al numero
@\ © tipo di blocchi di
& ‘@ contrappeso indicato

in tabella

Richiesta informazioni

Ufficio Tecnico RAIMONDI

D

Counterweight
balancing

Slinging point check

Please comply with the
number and type of
counterweight blocks
given in the chart

RAIMONDI Technical

Information Department

Equilibrage contrepoids

Vérification des points

d'élingage

S'en tenir au nombre

et au type de blocs de
confrepoids indiqué dans

le tableau

Informations Bureau
technique RAIMOND

Auswuchtung der
Gegengewichte

Uberprifung der
Anschlagpunkte

Die Anzahl und den

Typ derin der Tabelle
angegebenen Gegen-
gewichfsblécke einhalten

Informationen technische
| Abfteilung RAIMONDI

DISTRIBUTORE / DEALER / DISTRIBUTEUR / VERTEILER /AWMCTPUELIOTOP

RUS)

BaAaHcmposka
NPOTUBOBECOB

MpoBepKa Tovek
KpenaeHus

COBAOAQTL KOAMHECTBO

M MOAEAb MAUT
NPOTUBOBECA, YKA3AHHbIX
B TABAMLLE.

3anpocute
MHJpopMaLMIO B
TEXHUYECKOM OTAEAE
Raimondi

CARLO RAIMONDI S.p.A.

CoRrso GARIBALDI

20025

n°® 253
LEGNANO [MI] - ItALY

@ www.raimondigru.if

m ©

©

0039.0331.548061

0039.0331.548061
0039.0331.450400

AW

DIN EN ISO 9001:2000
Zertifikat n° 15 100 85248

0039.0331.548061.258
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